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A conference entitled Utanlandske namn i Nor&dForeign namesin Norden 
was held in Oslo, Norway, 28-30 May 1997. The conference was prepared.un 
the initiative of the Norden Division of UNGEGN, in cooperation with-the 
Nordic Committee for Name Research (NORNA) and -the Nordic Language 
Council, with Botolv Helleland and Leif Nilsson acting as the organ&g 
committee. The proceedings of the conference, edited by Botolv Helleland, are 
now in print and will appear in March 2000 as volume 68 of the NORNA- 
rapporter. 

About 50 persons from the five Nordic countries attended, in additon to one 
participant from Estonia, Altogether 22 papers were read, of which I8 are 
being published in the forthcoming volume. Three of these are written in 
English, the rest in Scandinavian languages, but with extensive abstracts in 
English. 

The title “Foreign names” represents many aspects, such as linguistic, 
historical, geographical and sociological aspects. Several of these aspects were 
discussed at the conference although the main stress was laid upon the 
problems concerning the use of exonyms - endonyms. Clearly the views differ 
as to the use of foreign geographical names, and from an UNGEGN position 
it was perhaps unexpected that some of the speakers strongly argued in favour 
of keeping up the number of exonyms at the cost of endonyms. The main 
argument was that using exonyms made it easier for the individuals in each 
country to read and write the names. Others supported the United Nations 
resolutions on this topic by referring to the increasing international contad and 
need of consistent use of place-names. 

The titles of the printed paper follows below in one of the Nordic languages 
and in English. 



InnhaldKontents 

Fnrreord@reface 

BoroZvHelZ~%~ Til termen utanlandske namn/Discussion ofthe term 
“foreign flames” 

Anne Sumtevik: Nordisk stedsnavnregister for kart i mindre nGlestokker/ 
Nordic Place Name Register 

Jdgvan i Len Jacobsen: Navne i det nye fzraske verdensatlas/ Foreign Names 
in the Faeroese Atlas 

Gmmtein -AbeBerg Utanlandske stadnamn i skulebnrker for gnmnskulen 
(geografiblaker, O-fag, atlas)/ The spelling form of foreign place-names in 
Norwegian atlases. and instructional material for schools 
Bent Jmgensen: Exonymer i formelt sekundaere navne. Lemberggade, 
Lvovgade eller Livgade?I Exonyms in formally secondary names. 
Lemberggade, Lvovgade or Lvivgade? 

Ltzs Tirnqvist: Namnordbarcker f6r aktivt bruW Proper name dictionaries for 
active use 

Peter Slotte: Wand&a namn p5 fin&a och svenska i Finland/ Foreign names 
in Finnish and Swedish in Finland - and vice versa 

TuuZaEskeZamf Finske stedsnavn og kulturkontakter i Solrar-Viimland/ 
Finnish place-names in cultural contact in the Norwegian-Swedish Finnish 
Forest (Finnskogene) 

Hans Ringstam: FNs arbete med ortnamn, speciellt exonymer/ UN work 
concerning the standardisation of geographical names 

EevaM2rfa Ntirhf: Exonyms from a national and international point of view 

PeeteiPclN: ansequences bf the coexistence of different writing systems in 
the example of Estonia 

Kaisa RautioHelander: Samiske navn som eksonymer og endonymer/ 
Exonyrns and endonyrns in relation to saami place-names 



VigZeikLeira: Sprfikradets arbeid med utenlandske geografiske navn/ The 
work of the Norwegian Language Council on foreign geographical names 

Jan i?ruuM Endonymi eller eksonymi - noen prinsipielle betraktninger/ 
Endonyms or exonyms - some fbndamental considerations 

. Panick Chqffey: Anglo-American influence on Norwegian firm and 
institution names 
Eva BryZZa: Att lysa med-i&nta fjadrar. Nagot om svenskamas benagenhet att 
anta utllindska namn/ Strutting in borrowed phrmes. On the Swedes’ tendency 
to accept foreign names 
Bjom Eithun: Utenlandske personnavn i norske melIomalderbrev/ Foreign 
personal names in Norwegian medieval letters 

VeraLi$ R&ten till ratt namn. Vad hilnder med invandrares narnn i Sverige’ll 
The right to the right name. What happens to immigrants’ names in-Sweden? 
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